BROOKFIELD

Hinweise / Important

Brookfield empfiehlt eine jahrliche Kalibrierung aller Viskosimeter und Rheometer. Im Rahmen einer Reparatur erfolgt die
Kalibrierung automatisch. Brookfield recommends that all viscometers be returned for annual calibration.
Calibration & Certification Service will be included automatically with repair.

Originalverpackung und dieser Begleitschein helfen Nachfragen und den Reparaturzeitraum zu verringern.
Bitte teilen Sie uns ggf. Ihren Bedarf an einem Leihgerat und Kostenvoranschlag auf dem Ricksendeformular mit.

Requests for cost estimates, loan units must be indicated on the accompanying paperwork.

Bitte legen Sie dieses Formular dem Gerét bei / Please return this form with your equipment

RUCKSENDEFORMULAR / REPAIR RETURN FORM

Ansprechpartner / primary contact:

Telefon / phone no.

i E-mail / email:

Rechnungslegung / billing Versandadresse / shipping:
: company _ company

address address
S Gerat / model: Seriennummer / serial no:

Fehlerbeschreibung / problems & malfunctions:

! Bitte senden Sie stets das Netzteil und Kabel, Temperaturfuhler, Temperaturkammer und Messsystem ggf. Ihr Kalibrierdl mit. :
Please send including: power supply, cable, temperature sensor and chamber and measuring systems, calibration standard. :

i inkl. Zubehor / inclusive accessories

Bitte kreuzen Sie folgenden Service an, wenn gewinscht: / Please check one if you wish this service:

Kostenvoranschlag erwiinscht / cost estimate [] schneller Durchlauf / Express service [] Leihgerét erwiinscht / loan unit D

i Ruckversand normal 2-3 Tage, ab Werk L] Express service, ab Werk L]
return shipping EXW Rheotec 2-3 days express service, EXW Rheotec




